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Abstract

Female identity plays an important role across social, cultural and communicative dimensions. This
study offers a comparative feminist analysis of female identity in George Bernard Shaw’s Pygmalion and
Andon Zako Cajupi’s Katérmbédhjet Vje¢c Dhéndér, with a particular emphasis on the ways in which gender
and power intersect to shape women'’s roles, autonomy, and social positioning in early 20th century Britain and
Albania. The study is based on significant ideas from-well known writers of English and Albanian scholars
which examines these two texts portraying traditional ideas regarding women, and showing where they support
or challenge them. Through a cultural contrast, the analysis examines the treatment of women in these distinct
societies, revealing both shared patriarchal challenged and divergent socio-ideological contexts.

Pygmalion examines the transformation of Eliza Doolittle through language, education, and class
mobility, highlighting tensions between female autonomy and patriarchal authority. Conversely,
Katérmbédhjet Vjec Dhéndér offers a satirical critique of Albanian patriarchy through the culture practice of
child marriage, exposing the passivity imposed on women in rigid traditional system. Using a comparative
literary methodology, the study investigates how female characters resist, negotiate, or remain confined by
gender norms and male-dominated power structures. The study also further reflects on how these portrayals
resonate or differ from contemporary gender dynamics, offering insight into the evolving role of women within
their cultural contexts.

By bridging a canonical Western text, and a culturally significant Albanian work, the research
contributes to feminist comparative literary and cross-cultural gender studies, providing both universal and
context-specific perspectives on female identity under patriarchy. Ultimately, it deepens understanding of
women's construction and significance within these cultural frameworks, exploring the extent to which women
gain freedom to think, speak, and act in defense of their rights.

Keywords: gender, power, female identity, comparative literature, patriarchy, Pygmalion,
Katérmbédhjet Vje¢c Dhéndér, women in literature, cultural contrast, etc.
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Pérmbledhje

Identiteti feméror luan njé rol té réndésishém né té gjitha dimensionet sociale, kulturore dhe
komunikuese. Ky studim ofron njé analizé krahasuese feministe té identitetit feméror né veprén Pygmalion té
George Bernard Shaw dhe Katérmbédhjet Vje¢ Dhéndér té Andon Zako Cajupit, me njé theks té vecanté né
ményrat se si gjinia dhe pushteti krygézohen pér té formésuar rolet, autonominé dhe pozicionimin shogéror té
grave né Britaniné dhe Shqipériné e fillimit t& shekullit té 20-t&. Studimi bazohet né ide t& réndésishme nga
shkrimtaré té njohur Anglezé dhe studiues Shqiptarg, té cilét shqyrtojné kéto dy tekste qé portretizojné ide
tradicionale né lidhje me graté dhe tregojné se ku i mbéshtesin ose i sfidojné ato. Pérmes njé kontrasti kulturor,
analiza shqyrton trajtimin e grave né kéto shoqéri té dallueshme, duke zbuluar kontekste té pérbashkéta
patriarkale té sfiduara dhe socio-ideologjike divergjente.

Pygmalion shqyrton transformimin e Eliza Doolittle pérmes gjuhés, arsimit dhe lévizshmérisé sé
klasés, duke theksuar tensionet midis autonomisé femérore dhe autoritetit patriarkal. Anasjelltas,
Katérmbédhjet Vjec Dhéndér ofron njé kritiké satirike té patriarkatit Shqiptar pérmes praktikés kulturore té
martesés sé fémijéve, duke ekspozuar pasivitetin e imponuar ndaj grave né sistemin e ngurté tradicional. Duke
pérdorur nje metodologji letrare krahasuese, studimi heton se si personazhet femra rezistojné, negociojné ose
mbeten té kufizuara nga normat gjinore dhe strukturat e pushtetit t¢ dominuara nga meshkujt. Studimi
gjithashtu reflekton mé tej se si kéto portretizime rezonojné ose ndryshojné nga dinamikat bashkékohore
gjinore, duke ofruar njé pasqyré mbi rolin né zhvillimin té grave brenda konteksteve té tyre kulturore.

Duke lidhur njé tekst kanonik peréndimor dhe njé vepér Shqgipe me réndési kulturore, hulumtimi
kontribon né studimet feministe letrare krahasuese dhe studimet ndérkulturore gjinore, duke ofruar perspektiva
universale dhe specifike pér kontekstin mbi identitetin feméror nén patriarkat. Né fund té fundit, ai thellon
kuptimin e ndértimit dhe réndésisé sé grave brenda kétyre kornizave kulturore, duke eksploruar masén né té
cilén graté fitojné liri pér t& menduar, folur dhe vepruar né mbrojtje té té drejtave té tyre.

Fjalét kyce: gjinia, pushteti, identiteti feméror, letérsia krahasuese, patriarkati, Pygmalion,
Katérmbédhjet Vjec Dhéndér, graté né letérsi, kontrasti kulturor, etj.

I. Hyrje

Identiteti feméror luan njé rol shumé té réndésishém né té gjitha dimensionet shogérore,
kulturore dhe ndérvepruese, dhe se identiteti feméror ka gené gjithmoné njé fushé debati né
letérsi, pasi shkrimtarét shpesh e pérdorin figurén e gruas pér te reflektuar struktura té pushtetit,
moralitetit dhe transformimit shogéror. (Showalter, 1986). Si né letérsiné Britanike, ashtu edhe
né até Shqiptare, graté kané gené té vendosura né gendér té diskursit mbi pabaraziné gjinore
dhe kufizimin e autonomisé personale.

Studimi né fjalé ofron njé analizé krahasuese feministe té identitetit feméror dhe kontrastit
kulturor né veprén Pygmalion té George Bernard Shaw (1913) dhe Katérmbédhjeté Vjec
Dhéndér té Andon Zako Cajupit (1866) — pér té analizuar ményrén se si gjinia dhe pushteti
krygézohen pér té formésuar rolet, autonominé dhe pozicionimin shogéror dhe kulturor té grave
né Britaniné dhe Shqipériné e fillimit t& shekullit t& 20-té. Pérmes kontrastit kulturor, analiza
shqyrton se si né veprén Pygmalion pérballemi me transformimin e personazhit Eliza Doolittle
pérmes gjuhés, arsimit dhe lévizshmérisé sé klasés, duke theksuar tensionet midis autonomisé
femérore dhe autoritetit patriarkal.

Anasjelltas, Katérmbédhjeté Vje¢c Dhéndér ofron njé kritiké satirike té patriarkatit
Shqiptar pérmes praktikés kulturore té martesés sé fémijéve, duke ekspozuar pasivitetin e
imponuar ndaj grave né sistemin e ngurté tradicional. Duke lidhur njé tekst kanonik peréndimor
dhe njé vepér Shqipe me réndési kulturore, studimi thellon kuptimin e ndértimit dhe réndésisé
sé grave brenda kornizave kulturore, duke eksploruar masén né té cilén graté fitojné liri pér té
menduar, folur dhe vepruar né mbrojtje té té drejtave té tyre. Por, lufta pér té drejtat e grave, si
né kontekstin britanik ashtu edhe né até shqiptar, pérbén njé rrugétim té pérbashkét drejt
emancipimit.

Letérsia shérben si pasqyré e realiteteve shoqgérore, por edhe si mjet i fugishém pér
ndryshim. Lufta pér barazi pasgyrohet né Pygmalion — ku Eliza kérkon arsim pér té pérmirésuar
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jetén e saj, njé zgjedhje gé simbolizon fugizimin. Né veprén Katérmbédhjeté Vje¢c Dhéndér —
Cajupi pérzien komediné dhe tragjediné. Elementi komik éshté absurditeti i njé dhéndri té ri té
VEné né gjumé nga nusja e tij, dhe elementi tragjik géndron né shfrytézimin e nuses. Zakonet e
tilla pérmbajné ngecje pér njé shogeéri.

I1. Korniza Teorike: Feminizmi dhe Letérsia Krahasuese

Feminizmi letrar, gé nga fundi i shekullit XIX, ka theksuar se pérfagésimi i grave né
letérsi reflekton raportet e pushtetit brenda shogérisé (Beauvoir, 2011). Simone de Beauvoir
(2011) argumenton se: “Nuk lindesh grua, por béhesh grua”, njé proces social e kulturor gé
forméson identitetin pérmes nénshtrimit dhe pritshmérive té jashtme (Beauvoir, 2011, f. 283).
Né té njéjtén linjé, Elaine Showalter (1986), Sandra Gilbert dhe Susan Gubar (1979) analizojné
ményrén si graté né letérsi jané trajtuar si “objekte té véshtrimit mashkullor” dhe si figura qé
duhen rregulluar nga burrat.

Né kontekstin shqiptar, kjo gasje lidhet me shkrimtaré dhe mendimtaré té Rilindjes si
Sami Frashéri dhe Naim Frashéri, té cilét, ndonése brenda kufijve té kohés, theksuan rolin
emancipues té arsimit pér gruan shqiptare (Frashéri, 1899). Né fillim té shekullit XX, figura si
Sevasti dhe Parashgevi Qiriazi kontribuan realisht né emancipimin arsimor té grave, duke e
béré letérsiné njé mjet pér ndryshim kulturor.

I11. Réndésia dhe Pérfaqgésimi i Grave né té Dy Veprat

Né té dy dramat, gruaja portretizohet si element kyc pér té kuptuar natyrén e shogérisé.
Prej periudhes gé kur jané shkruajtur kéto dy vepra, e deri mé sot, roli i gruas ka pésuar njé
ndryshim shumé té madh, ku pér fat té miré, gjérat kané ndryshuar. Por, bazuar né kéto dy
drama si té Shaw-it, ashtu edhe té Cajupi-it, gruaja pérshkruhet si e keqtrajtuar, pasi gé ajo nuk
ka puné tjetér pérveg g€ t’i nénshtrohet burrit. Pra, graté gjithmoné kané njé€ pozicion inferior
ndaj burrave.

Né Pygmalion — Shaw pérdor figurén e Eliza Doolittle pér té ekspozuar tensionin midis
klasés dhe gjinisé, pasi qé ajo éshté njé grua e varfér gé pérmes arsimimit fiton vetédije sociale
dhe gjuhésore. Né kété proces, ajo fiton z&, por edhe humb naivitetin gé e bénte té pranueshme
pér shogériné e méparshme (Shaw, 1913). Ndérkohé, Cajupi né Katérmbédhjeté Vje¢c Dhéndér
— pérdor satirén pér té demaskuar praktikén e martesave té hershme né Shqipériné tradicionale,
ku vajzat trajtoheshin si objekte gé duhej dhéné dhe marré né martesé. Kjo vepér, e shkruar me
humor té hidhur, shndérrohet né kritiké té hapur ndaj patriarkatit shqiptar, duke ekspozuar
absurditetin e zakoneve gé privon gruan né ¢do formé autonominé (Cajupi, 1902).

Sipas Cunningham (1972), shogéria Viktoriane gjithashtu i vendoste graté né rolin e
engjéllit té shtépisé, ku ndjenja dhe nénshtrimi ishin virtyte, ndérsa arsimi dhe pavarésia
konsideroheshin kércénim ndaj rendit moral (Cunningham, 1972, f. 35). Kjo logjiké éshté e
ngjashmé me strukturén patriarkale shqiptare té paragitur nga Cajupi.

IV. Gruaja si Objekt dhe Subjekt i Ndryshimit

Né té dy dramat, graté paragiten fillimisht si objekte té rregullave shogérore, por mé pas
béhen subjekte gé e sfidojné kété rend. Pygmalion — e paraget personazhin Eliza Doolittle si
njé grua gé ngrihet mbi pritjet shogérore pérmes arsimimit. Pasi gé ajo méson gjuhén standarde
Angleze dhe merr vetébesim, e sfidon profesor Higgins duke deklaruar se ajo nuk éshté lodér
pér té, por njeri mé vete. Ky moment éshté kulmor né afirmimin e subjektivitetit feméror (Moi,
1985). Ndérsa, Katérmbédhjet Vje¢ Dhéndér — pasqyron shtypjen e nuseve té reja né kulturén
tradicionale shqiptare.

Nusja né kété dramé nuk ka mundési té artikulojé veten, ajo éshté e detyruar né njé
martesé qé i mohon pjekuring, déshirén dhe zgjedhjen. Por, pérmes ményrés si Cajupi e paraget
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kété situaté me humor dhe trishtim, lexuesi ndien absurditetin e sistemit patriarkal. Késhtu,
edhe pse nusja nuk flet, vepra flet pérmes saj duke béré gé heshtja té kthehet né protest (Gilbert
dhe Gubar, 1979). Me pak fjalé, té dy veprat tregojné se graté gjykohen mé shumé pér bukuriné
dhe aftésiné e tyre, sesa pér intelektin ose pavarésiné e tyre.

Edhe pse vlerat tradicionale ende shfagen né letérsi dhe kulturé, prania né rritje e
personazheve femra té forta dhe té pavarura tregon se ndryshimi gjithmoné éshté i mundur.
Sot, graté jané mé té fugizuara pér té formésuar té ardhmen e tyre, si né letérsi ashtu edhe né
realitet. Graté sot gézojné shumé mé tepér barazi sesa né shekullin e 19-té. Edhe pse né
shogériné Viktoriane, graté kryesisht vlerésoheshin mé sé shumti pér rolet e tyre brenda
shtépisé, feministe té njohura si: Emily Davies, Jane Austen, Frances Power Cobbe, George
Eliot, Josephine Butler — ndihmuan né ripércaktimin e zérave té grave né letérsi, dhe mbrojtén
té drejtat e grave, pérfshiré arsimin, pronén, punésimin dhe té drejtén e votés (Caine, 1997, f.
15).

Edhe né Shqipéri, kah fundi i shekullit 19 the fillimi i shekullit 20, figura si: Sevasti
Qiriazi, Parashgevi Qiriazi, Andronigi Zengo — kontribuan né emancipimin e gruas Shqiptare
pérmes arsimit dhe pjesémarrjes aktive né jetén shogérore dhe kombétare. Autoré té tjeré si:
Naim Frashéri, Sami Frashéri, Gjergj Fishta té Rilindjes gjaté fillimit t& shekullit 20 kané
kontribuar né trajtimin e késaj teme (Hysa, 2007, f. 15). Zéri pér emancipimin e gruas filloi té
dégjohej né ményré mé té qarté, pasi gé autorét Viktorian dhe autorét té Rilindjes Shqiptare
sollén njé qgasje ndryshe dhe shumé realiste ndaj vuajtjes dhe shtypjes sé gruas né shogeéri.

V. Kontrasti Kulturor né Pérfagésimin e Grave

Kontrasti midis Britanisé sé industrializuar dhe Shqipérisé rurale éshté shumé themelor.
Né Pygmalion — Eliza éshté produkt i njé shogérie gé po léviz drejt modernitetit, ku arsimi
ofron rrugé pér emancipimin. Eliza Doolittle paragitet si njé personazh me potencial pér
pavarési dhe vetézhvillim. Transfromimi i saj nuk éshté vetém fizik ose gjuhésor, por edhe
social, pasi gé ajo fiton fuginé pér té zgjedhur té€ ardhmen e saj. Né anén tjetér, Katérmbédhjeté
Vje¢ Dhéndér — e shkruar né kontekstin Shqiptar té njé shogérie thellésisht patriarkale, paraget
njé personazh feméror té bllokuar nga zakonet e ngurta. Gruaja éshté viktimé e njé tradite qé e
lidh identitetin e saj me nderin dhe kontrollin familjar.

Pérderisa Eliza arrin té negociojé identitetin e saj dhe fiton respekt, nuses sé re Shqiptare
i mohohet si autonomia ashtu edhe pjekuria. Ky kontrast nxjerr né pah se si mjedise té ndryshme
kulturore formésojné trajtimin e grave. Njéra shogéri léviz ngadalé drejt modernizimit dhe té
drejtave individuale, ndérsa tjetra mbetet lidhur me traditén dhe kontrollin. Megjithaté, né té dy
rastet, pérmes perspektivés sé autoréve, lexuesi kupton se emancipimi i grave éshté proces
shogéror i vazhdueshém qé kérkon ndryshim té strukturave té pushtetit (Rogers, 1980).

V1. Gruaja midis Tradités dhe Transformimit

Né veprén Pygmalion transformimi éshté gendror, nga fakti se Eliza kalon prej njé shitése
lulesh né njé figuré me vetébesim dhe identitet té ri, dhe kjo ndodh pérmes njé procesi ku ajo
shpesh ndjen se po humb veten. Por, si¢ thekson Showalter (1986), “Arsimimi i gruas shpesh i
jep asaj z&, por edhe e izolon nga klasa e vet dhe e vendos né njé boshllék identitar” (Showalter,
1986, f. 35). Tradita e klasés Britanike kérkon njé formé té caktuar pér njé grua té denjé, por
Eliza fillon té kuptoj se kjo éshté njé maské, jo thelbi i saj.

Né veprén Katérmbédhjet Vje¢c Dhéndér tradita éshté njé strukturé shumé e forté dhe e
pandryshueshme. Nusja pérfagéson njé fazé té ngriré té feminitetit, ajo nuk ka liri pér té
menduar apo vepruar. Edhe pse pérfundimi nuk i jep nuses njé zé té artikuluar, prania e saj si
simbol i patriarkalizmit e bén até njé figuré qé pérfagéson nevojén pér transformim. Pérmes saj,
Cajupi kritikon jo vetém patriarkatin, por edhe veté shogériné qé e ushgen até.
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VII. Pérfundim

Pérmes analizés krahasuese té veprave Pygmalion dhe Katérmbédhjet Vje¢ Dhéndér —
vihet né pah ményra se si identiteti feméror ndértohet, kushtézohet dhe sfidohet né kontekste
té ndryshme kulturore dhe kohore. Né Pygmalion, Eliza Dolittle kalon nga njé figuré periferike
e shogeérisé né njé grua me vetédije pér veten dhe pozitén e saj, duke fituar njé zé té pavarur.
Edhe pse transformimi i saj fillon si njé akt manipulimi nga njé burré, pérfundimisht Eliza e
kthen kété proces si njé akt vetézbulimi dhe vetévendosjeje. Né kontrast, né Katérmbédhjet
Vje¢c Dhéndér — nusja, njé figuré pa z&, mbetet symbol i nénshtrimit dhe heshtjes né njé kulturé
ku martesa nuk éshté akt i zgjedhjes personale, por njé detyrim i imponuar nga normat dhe
traditat. Figura e saj nuk paragitet si individ mé vete, por si njé pjesé e njé strukture shogérore
gé ia mohon subjektivitetin dhe té drejtén pér té zgjedhur.

Megjithaté, ky kontrast midis njé shogérie gé e lejon gruan té ndryshojé (né ményré té
kufizuar), dhe njé tjetér gé e burgos né normat tradicionale, nxjerr né pah njé té vérteté té
pérbashkét: gruaja gjendet vazhdimisht mes pritshmérive shogérore dhe déshirés pér
vetépércaktim. Kjo qgasje ndérkulturore tregon se identiteti feméror nuk éshté i lindur, por
formésohet nga pushteti, kultura dhe rolet gjinore. Kjo éshté edhe fugia e kétyre veprave gé
nxisin reflektim jo vetém pér té kaluarén, por edhe pér pozitén e gruas né realitetin e sotém.
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